FERRAGENS
ARQUITECTURA E MOBILIARIO

Input voltage 12vDC 24VDC SENSOR LED DOT 12 SWITCH/DIMMER (INTERRUPTOR)
VC3471 (12v pC) (24V DC) COM LUZ E MINILED
Output voltage 12vDC 24V DC

Output current 3A Max. 36W 3A Max. 72W
Stand by current 20mA - 0.24W 20mA - 0.48W
Working temperature -20~+45°C -20~+45°C
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DIMMER: ON/OFF
DIMMER g L S e
< N.. & & & D
ON/OFF 5% 100%
/ TOUCH 5" TOUCH 5" TOUCH 1" TOUCH 1"
MIN. 5% MAX. 100% ON OFF
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INSTALLATION INSTRUCTIONS:

@ This device is class IIl and therefore should
not be connected to the earth.

W\ The instrument is suitable for the
assemblage or surfaces built with materials of
which inflammability characteristics are unknown
(example wood).

\/ The instrument is suitable to be installed in or
on inflammable surfaces.

E To protect the environment, not thrown the
device between normal waste at the end of the
useful life, take it at the collection points for
these specific waste provided by law.

INSTALLATION:

-Pass wires of the device through the hole made
in the furniture.

-Fix the device on the furniture.

-Connect to the supply line.

RECOMMENDATIONS:

-Permanent mains connection must be
undertaken only by a qualified specialist.
-Operation range input voltage 12V-24V DC.
-Make sure to connect only to properly installed
mains. Cut connection to the mains during
assembly.

-The unit could only be used as the sensor
switch for 12V-24V DC. Protect the sensor
against

humidity and excessive heat.

-Permissible operating temperature range -20 to
+45°C.

-If the sensor is used for purposes other than
originally intended or it is connected in the
wrong way, no liability can be taken over for
possible damages.

-Keep clean the sensor detector to avoid the
unwanted action of the sensor.

-Make sure that sensor is fixed correctly,
otherwise it 's function can be affected.

-In case of being used with a converter it would
have to be electronic according to the European
norm.

-Exclusive for interior use.

-Don’t covers the device with a thermal
insulating material.

-The external flexible cable or cord of this device
cannot be replaced, if gets damaged it must be
replaced.

-In case the cables gets damaged, it must be
replaced by qualified personnel.

-The maximum load connect to the sensor must
be 12V DC 36W / 24V DC 72W.

-Once finished the installation of the light,
disconnect the sensor of the electrical network,
wait 5 seconds and then connect it again in
order that the sensor auto calibrates.

THIS DEVICE IS ACCORDING TO
EUROPEAN LEGISLATION
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PORTUGUES

INSTRUGOES DE MONTAGEM:

@ Esta aparelho é de classe lll pelo qual ndo
deve ser ligada a toma de terra.
W\ Aparelho ideal para a montagem sobre
superficies construidas com materiais dos quais
n&o se conhecem as caracteristicas de
inflamabilidade (por ex. madeira).
\/ Aparelho indicado para a montagem em ou
sobre superficies normalmente inflamaveis.
Para proteger o meio ambiente, ndo deitar
fora o sistema no lixo indeterminado no fim do
seu ciclo de vida util, leva-lo até um dos pontos
de recolha seletiva especifico e previstos na lei.

INSTALAGAO:

-Passar os cabos da iluminagao pelo orificio
realizado no movel.

-Fixar a dispositivo ao mével.

-Ligar ou fazer a ligagdo a fonte de alimentagao.

RECOMENDAGOES:

-Aligagdo deste aparelho, deve ser realizada
Unica e exclusivamente por um especialista
devidamente qualificado.

-Classificagao de voltagem de entrada: 12V-24V
DC.

-Certificar-se que o aparelho esta corretamente
instalado, como se mostra no esquema 12V-24V
DC.

Cortar a ligagao a rede elétrica durante a
instalagdo.

-Este sistema de iluminagédo s¢ est4 indicado
para o seu uso no interior. Proteger o sistema de
iluminagao contra a humidade e o calor.

-0 intervalo de temperatura para o
funcionamento 6timo do sensor ¢ de entre -20 a
+45 °C.

-Se o sensor for utilizado para outros fins
diferentes para os quais foi originalmente
destinado, ou se for ligado / instalado de forma
incorreta, a responsabilidade ndo podera ser
assumida pela Emuca relativamente aos seus
possiveis danos causados.

-Manter limpo o detetor do sensor, para evitar as
agdes indesejaveis do sensor.

-Verificar que o detetor do sensor tenha sido
fixado corretamente, pois caso contrario o seu
funcionamento podera ver-se afetado.

-No caso de utilizar-se com um transformador, o
mesmo devera ser eletronico em conformidade
com a norma europeia aplicavel.

-Para uso exclusivamente de interiores.

-Nao recobrir o dispositivo com material isolante
térmico.

-Em caso de deterioragao do cabo, o mesmo
devera ser substituido por um profissional
devidamente qualificado para o efeito.

-A carga méxima ligada ao sensor ndo devera
ultrapassar os 12V DC 36W / 24V DC 72W.
-Uma vez finalizada a instalagao do sistema de
iluminag&o, desligue sff o sensor da corrente, e
espere aproximadamente uns 5 segundos e
depois volte a liga-lo, para que assim o sensor
possa efetuar uma auto-calibragéo.

ESTE DISPOSITIVO E DE ACORDO COM
ALEGISLAGAO EUROPEIA
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